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GOSPA OD UTOCISTA - ALJMASKA GOSPA

“Kako Je moguce da Marija svojim tijelom ne posjeduje nebesko kraljevstvo, ona koja
nije u¢inila u tifelu nikakvo ruZzno djelo, vec je ostala bezgrjesna?” - rijeci su istocnoga oca
Svetog Epifanija iz 4. stoljeca o Marijinu uznesenju na nebo.

Nakon oslobodenja Osijeka od turske vlasti 1687. godine, dolaze Isusovci koji
13. srpnja 1701. godine osnivaju svoju misiju u Tvrdi i preuzimaju Zupu u nazocnosti
ostrogonskog nadbiskupa i primasa Ugarske kardinala Leopolda Koloniéa. On je
Isusovcima povjerio pastoralnu skrb za vjernike u mjestima u okolici Osijeka.

U baranjskom mjestu Lasko, koje se danas zove Lug, Isusovci su zeljeli imati
Gospino svetiste. Andrija Horvat dao je u Osijeku izraditi Gospin kip s Djetetom, koji je
na Veliku Gospu 1697. godine, u velikoj procesiji dopracen u Lasko, s namjerom da se
tamo utemelji marijansko svetiste. Kip je odmah poceo privlaciti brojne vjernike, medu
katoli¢kim pukom tamosnja je crkva postala poznata po njemu, a glas se brzo prosirio i
do udaljenih mjesta pa je Lasko ubrzo postalo odredistem mnostva hodocasnika.

Medutim, kip je u crkvi stajao svega nekoliko godina. U Baraniji je u to doba bilo
dosta nereda s "novovjercima’; jer je dio Katolika pod vodstvom Mihajla Starine presao
na Kalvinizam. Buducdi su Kalvini odbacivali Stovanje Majke Bozje, prijetila je opasnost
da im kip padne u ruke i bude obescascen, ostecen ili unisten. Stoga su ga Isusovci
odlucili skloniti na sigurnije mjesto, te su ga 20. studenog 1704. godine, u vrijeme
velike bune protiv habzburske viasti u Madarskoj, zamotali u plahtuiladom po Dunavu
prenijeli u Aljmas.

Isusovacki superior Marko Jurina, koji je kip dopratio u Aljmas, pod svetom je
misom Aljmasanima govorio kako od njih Gospa trazi utociste, te ih je upitao Zele li joj
oni dati utociste.

Oni su odgovorili: Gospo, ostani medu nama, mi ti dajemo utociste!

Pater je zavrsio govor rijecima: Buduci ste Gospi pruzili utociste, od danas nadalje
imate je sluzbeno zvati,,Gospom od Utocista”.

Zato aljmaska Gospa kao sluzbeno ime nosi,Gospa od Utocista".

ZIR - Zupanijski Info Reporter, 7/2005



KRATKA PRICA O NASTANKU ALJMASA

Po predanju, prica kaze da je pocelo ovako:

Oko sedamstote godine nove ere, neko malo poznato pleme, putujuéi Dunavom i
loveciribu, nastanilo se na ovom podrucju, na prostoru zvanom “Sadovi; gdje je Dunav
pruzio mnoge svoje rukavce, prebogate ribom. Pleme se zaustavilo u plitkim vodama,
izgradili su nastambe na drvenim stupovima (sojenice) i otpoceli novi Zivot na ovom
prostoru baveci se ribolovom. Njihove Zene i ostali élanovi zajednice, koji nisu ribarili,
pomalo su obradivali zemlju uz vodu i nakon nekog vremena zakljucili da na toj zemlji
luk uspijeva bolje od ostalih ratarskih kultura, pa je mjesto zbog tih osobina nazvano
"ALMA — HAGIMAS". To je ujedno i prvi naziv mjesta koji se spominje.

Razvojem poljoprivrede i ribarstva tamosnjim je ziteljima narasla razina kulture, a
narasle su im i potrebe, te su se uz zemljoradnju po¢eli baviti i uzgojem voca. Nakon
nekog vremena, baveci se vocarstvom, primijetili su da od sveg vo¢a koje su uzgajali
na obroncima brda, nad njihovim tada ve¢ seocetom, odlicno uspijevaju jabuke, te
su odlucili svojem selu ime promijeniti u “ALMA-ATA", $to bi trebalo znaditi: zemlja na
kojoj odli¢no uspijevaju jabuke. S vremenom se povecavao broj stanovnika, prolazila
su stoljeca, mijenjale se kulture i civilizacije, te je selo jos jednom promijenilo ime u
"ALMOSI?, sto bi na staro ugarskom jeziku ponovno znacilo - jabuka. Dugo je dugo
vremena to selo, sada vec vrlo razvijeno i sloZzeno, za tadasnje vrijeme organizirano
i ustrojeno kao moderna drustvena zajednica, nosilo naziv “ALMOSI;, naknadno
preoblikovan u ime "ALJMAS” koje se zadrzalo do nasih dana.

S obzirom da se radi o predanju, vjerojatno postoje i druge inacice ove price.
Ovo je jedna od njih i nadam se, najbliza istini.
Svaka prica, pa i ova, podnosi promjene temeljene na novim saznanjima.

Pricu ispricao: Zlatko Has¢ek

ALJMAS - ZLATNA ULICA

Jednom jako davno, dok je Aljmas jo$ bio “ALMA - ATA’, svijetom su se vodili
osvajacki ratovi, pa su tako i rimske legije odlazile u osvajacke pohode i redovito se
vracale s bogatim plijenom. Kako se plijen prevozio teskim teretnim kolima, gradili
su putove zbog lakSeg putovanja, a uz te putove nerijetko su nicala naselja. Uz
jedan takav put niknulo je maleno naselje, kao dio ve¢ postojeéeg naselja “ALMA —
ATA’, u kojem je mnogo poslije, Sirenjem, nastala ulica. Tim su se naseljem kretale
mnogobrojne karavane trgovaca i velike vojske. Rimske su legije redovito prolazile
ovim putom prenoseci osvojeno blago u Rim. Na tom putu, preko ulice, tekao je potok
koji je otezavao putovanje ondasnjim putnicima.

Jednoga dana, kad su se na kolima krcatim svakojakim blagom Rimske legije
vracale iz osvajackoga pohoda, teSkom mukom su prelazile potok. Prelazak preko
potoka trajao je nekoliko dana, a dogodilo se da su jedna kola, pod silnim teretom zlata
idrugoga blaga, zapela u blatu i pocela naglo tonuti. Kako se propadanje kola odvijalo
vrlo brzo, nije bilo moguce pretovariti blago na neka druga kola, pa je sve, naocigled
mnoge vojske, potonulo u duboko Zzitko blato. Nikada nitko nije uspio izvaditi kola
prepuna zlata iz dubokoga blata, stoga je ulica po tom dogadaju prozvana Zlatnom
ulicom. Tako se zvala vise stoljeca, a tako se zove i danas.

Vjerovali ili ne, sve je kao nekada: ulica se zove Zlatna, kao i prije, ljudi hodaju
njome kao nekada, samo vise nema potoka, blato su isusili neki vrijedni ljudi. A zlato?
Vjerojatno jei ono jo3 uvijek tamo. Treba uzeti lopatu i malo prokopati, mozda nekome
nesto zasvjetluca. Eh, kako se nisam sjetio prije.

Pricu ispricao: Zlatko Haséek




ATTILA ili ETELE, njemacki ETZEL
(CCA 406 -453)

0Od 434 do 453 godine HUNSKI KRALJ

Atila je bio poznat po svojoj okrutnosti, zbog ¢ega su od njega strahovali
na ¢itavom podruéju pod njegovom kontrolom, te su ga zvali “BICEM BOZJIM,
Njegova vladavina prostirala se od Rajne pa cak do Kineske granice.

447. godine okupirao je sve postojece zemlje izmedu Crnog i Sredozemnog
mora, te je pobijedio cara Theodora. 451. godine napao je Galileju, ali su ga na
Katalonskoj visoravni (u blizini Troje), jake snage Rimske vojske pobijedile. Nakon
toga je napao Italiju (452. godine), opljackao vise gradova, a Rim je spasio Papa Leo
| osobnom intervencijom tako sto je u zamjenu za grad izdvojio ogromnu sumu
zlata. U proljece 453. Attila hunski kralj je na svojoj prvoj bracnoj noci, navodno,
dobio mozdani udar i preminuo. Nakon Attiline smrti hunska je vladavina pocela
slabiti.

Sinovi su pitali glavnog svecenika kako da sahrane svoga oca. Odgovor je glasio
ovako: Ispod zemlje, ispod vode, u sunceve i mjeseceve zrake i u crnu mracnu no¢! Onaj
koji ga sahrani nikad ne smije progovoriti gdje je sahranjen. Kraljevi su sinovi dugo
razmisljali, sve dok Caba, kraljev mladi sin, nije odgonetnuo: dat ¢e napraviti tri
sanduka - jedan od cistoga zlata, drugi od ¢istoga srebra, a treci od samoga zeljeza.
Zlatni ¢e sanduk predstavljati sunceve zrake, srebrni su bile mjeseceve, a Zeljezni
je €inio crnu, mracnu noc.

Izabrani robovi odnijeli su sanduke tamo gdje se rijeka Tisa granala u dva toka
i stvarala Adu (otok). Jednu su granu rije¢nog toka zatvorili tako da voda tece kroz
drugu granu, i tada su na dnu rijeke iskopali rake i u njega polozili sanduke. Rake
su zatrpali, a vodu su vratili u korito rijeke, te je na taj nacin kralj sahranjen ispod
zemlje i ispod vode...

Kad su se robovi vratili sa sahrane, mladi kraljev sin uveo ih je u sredinu logora,
ali se iznenada po njima sasula ki$a strijela, svi su poginuli i nitko nikada nije
mogao saznati gdje je kralj sahranjen. Nedugo nakon Attiline smrti raspalo se
Hunsko carstvo od Rajne do Kineske granice, ali je mnogo prica i legendi ostalo u
krugovima europskih Zitelja. Tako je stvorena i legenda medu mjestanima Aljmasa,

Dalja i Erdut Planine, da se Attilin grob ne nalazi u koritu rijeke Tise hego tu kod
nas, na plavnom dijelu rijeke Dunayv, takozvanom Poric¢u.

Dok se ne otkrije Attilino grobno mjesto, uz sve druge legende i price, i nasa
moze zadrzati pravo na postojanje.

A 3to ako je bas ova istinita?

U Dalj Planini, dana 31. svibnja 2007. godine
Sastavio: Horvat [$tvan
Preveo: Ladislav Moger




ALJMAS

Kako pide veliki barokni pisac Antun KaniZli¢ u predgovoru knjige “Utocsiscte
Blaxenoj Divici Mariji...": “Neznascti more biti, gdi je Almasc misto tako prozvano? Da
znadesc; mistoje nixje Slavnoga Grada Osika, reci: tri na priliku ure od nyega daleko
gdise Drava u Dunav saliva, i uticse. Nahodise u ovom mistu Carkva Blaxene Divice
Marie, za koju...”

Tumacenje nastanka imena Aljmas

Alfmas kao ime naselja lingvisti izvode iz osnove aljma, $to je ime vlaskog luka,
latinski allium ascalonium (alllum je kod Rimljana bilo ime bijelog luka, a dolazi
od glagola halo u znacenju: »pustam miris«, a pridjev ascalonicum dolazi od imena
mjesta Askalona u Palestini). Alfma upucuje na rumunjski izvor: Hajma, hagima, hasma
i odgovara madzarskom: hagyma. Promjena je nastala pod utjecajem rumunjskog
jezika, jer se i madzarski glas dz izgovara kao j, dakle: ajma. Prema tome bi toponim,
odnosno ojkonim, odgovarao nazivu za zemljiste, teren na kojem raste viasac, viaski
luk. Kako bi pokazali koliko pucka etimologija ima utjecaja, navodimo primjer u kojem
postoji pokusaj, naravno netocan, da se termin aljma turskom puckom etimologijom
svede na njima razumljiv pojam, te se tako okrene na tursku rije¢ haymana u znaéenju
pasnjak, ispasa za stoku. Slicno je, i nepravilno, tumacenje perzijskom rije¢ju ajna u
znacenju ogledalo, jer je, navodno, na uséu u golemim vodenim prostorima voda
poput golemog ogledala.

Drugo je tumacenije rijeci Aljmas izvodenjem iz arapske rijeci almas(z). Rijec¢ je imala
dug putjerje, posredovanjem Arapa, ova rije¢ grékog podrijetla adamas imala znacenje
dijlamant, s osnovom adamant - u znacenju »nesavladive odnosno »nesalomljive,
»tvrde, prvo u znacenju za oznaku ¢vrstih metalnih legura, a poslije za dragi kamen
velike ¢vrstoce. Starogréka rije¢ adamas preuzeta je u tom znacenju i u latinski jezik:
adamas, pa je u srednjovjekovnom latinskom izmijenjena i dobila oblik dijamant, da
bi poslije preko francuskog jezika usla u sve europske jezike. U ¢eskom i nasem jeziku
ima i oblik »adamant« (od latinske posudbenice iz grckog). Tako danas u nasem jeziku
imamo tri termina za isti pojam: almaz (arap, tur.), adamant (grc. lat.) i dijamant (lat.
franc.). U puckoj etimologiji ovaj je termin za obja3njenje znacenja rijeci Aljmas sasvim
netocno trebao objasniti neosvojivost usca Drave i Dunava, u smislu teskoce prijelaza
preko rijeka.

U novije vrijeme, ne znajuci za znacenje rijeci aljma, ¢uje se tumacenje imena Aljmas
polazeci od madzarske rijeci alma (= jabuka), jer navodno na tom podrudju u srednjem
vijeku postojala almafa, tj. plantaza jabuka, jabu¢njak. Ovo se tumacenje poziva na
analogne primjere tipa Briadin (od bor3odin, dakle grahoriite). MadZarski izvori biljeze
prvi puta Almds 1338. godine.

www.gafos.hr

DALJSKI IDOL

Zeljezno doba je iza sebe ostavilo brojne nalaze ilirskih plemena, a jedna od
dominantnih kulturnih grupa tog razdoblja jest daljska, ¢ijem dugom kontinuitetu
postojanja od kasnoga broncanog doba pa sve do dolaska Kelta, svjedoéi mnostvo
keramickih i metalnih nalaza iz Dalja, Sotina, Erduta te iz grobova vukovarske Lijeve
bare.

Broncano doba, 2. tisucljece - 8. st. pr. Krista, je razdoblje tehnoloskoga napretka,
ubrzanog otkricem bronce (legura bakra i kositra), prve umjetne kovine. U sjevernoj
Hrvatskoj prostor prostiranja vinkovacke kulture zauzima vatinska koja se siri iz Srbije i
iz ¢ega se potom razvija slavonsko-srijemska varijanta vatinske kulture.

S podruc¢ja madarske Panonije Siri se inkrustirana keramika koja e se u hrvatskoj
pojaviti u 3 osnovne grupe: juznotransdanubijskoj, Szeremle i daljsko-bjelobrdskoj.
Kulture povezuje dominacija inkrustacije pri ukrasavanju keramike odnosno
ispunjavanje ureza bijelom pastom (¢ime je dosla od izrazaja dekorativna kulturna
komponenta), te pojava obreda spaljivanja pokojnika i polaganja pepela u urne.
Daljsko-bjelobrdska kultura pokazuje izrazenu sklonost prema figuralnom oblikovanju.
Najpoznatiji nalazi koji o tome svjedoce su plosnati idol iz Dalja prikazan u zvonastoj
haljini i shematski prikaz pogrebnih kola na etaznoj zari iz Dalja.

Kod nas broncano doba osobito karakteriziraju kulture: vinkovaéka i daljska koja je
ujedno i predstavnik kulture polja sa Zarama kada dominira ukapanje incineracijom.
Takoder je naden nakit ili etazno profilirane Zare bjelobrdsko-daljske inkrustirane
keramike, kojoj pripada i izuzetna antropomorfna figura - idol iz Dalja.

Na prostoru danasnje Hrvatske susrecu se materijalni tragovi dvaju skupina Kelta.
Kelti su suvereno ovladali tehnologijom preradbe metala, posebice kaljenoga, kao
celik tvrdoga Zeljeza, a takoder su bili vrsni u izradbi predmeta od bronce, srebra i rjede
od zlata, od kojih su osim nakita kovali i novac. Radili su ukrasne predmete, narukvice
i fibule radene tehnikom granulacije ili filigrana, koje su pronadene kod Vukovara i
Kupinova, kao i broncane Zenske pojaseve iz Novih Banovaca i Dalja, ukrasene
raznobojnim emajlom.

www.amz.hr
www.opcina-erdut.hr



VITEZ SLAVONSKE RAVNI
(Bijelo Brdo)

U osjeckim arhivskim spisima iz 18. stolje¢a pohranjeni su podatci o zlodjelima
razbojnika i njihovih harambasa koji su ubijali, pljackali i otimali sve do cega bi dosli.
Oko Osijeka, i u citavoj okolici Vinkovaca, najozloglaseniji je bio voda Stojan Varnica. U
Zupanijskim se spisima za njega kaze da je ,ove domovine | najveceg dijela stanovnika
—kuga i propast” (21. prosinca 1745. bio je obje3en). On je s razbojnikom Jeémenicom
vladao citavom Pakovstinom, valpovackim i nasi¢kim spahilukom, a bojali su ga seiu
Osijeku, Tvrdi, te Gornjoj i Donjoj Varosi.

Legendu o borbi protiv zla onoga vremena Marija Juri¢ Zagorka iznijela je u
romanu Vitez slavonske ravni. Evo sto kaze:,Vamica caruje umoévarama, a sjediste mu je
u Bilelom Brdu. On Je odusevlfen Bijelim Brdom i hvali ga kao svoju kulu ponajvrjedniju.,,

10 Je nebesko mjestance, sa svih strana zagrijeno derucom rijekom, a na dnu &ekaju
virovi kao gladni zmajevi da progutaju ljudska tjeleica, a blizu su nam i brodovi koji su
“masni”u svojoj utrobi. Skrill bi te tamo seljaci pa da sama carica side s prijestolja, a nitko
se ne bi usudio na onaj otok uz Bijelo Brdo!

Legenda kaze da se ipak nasao junak, vitez Hrabren, koji se s 40 boraca, dva
hrabra kapetana i djevojkom Krasankom suprotstavio razbojnicima. Hrabren kaze:
«Borba protiv strasnog zulumcdara, koji je ugrozio svaki pedalj ove zemlje, rodene | meni
drage, zaokuplja cijelo moje bice i sve moje misli i necu mirovati dok ne oslobodim ovu
divnu ravnicu.”

Da bi u tome uspio predstavio se kao vilenjak:, [z mraka se pojavi konjanik-¢ovjek,
Sto li? Visoko oko njega vitla se nesto crmo, poput krila no¢ne ptice. Strcaju ognjene kapljice,
sik¢u plamene zmije, éudnim ficukom Zare se kroz mracnu no¢ u oblake pa onda pucaju
I padaju. Jeza spopada praznovjeme, okrutne razbojnike od strahovitoeg jahaca iz kojeg
sukljaju vatre kao iz Zdrijela zmaja na divljem konju. Nad njim razapela se krila crmja od
nodi, a iz krila sve nesto blista i svjetluca””

Sudar viteza Hrabrena i Varnice bio je Zestok. Razbojnici su morali izgubiti bitku
pred tolikom hrabro3cu Hrabrena i njegovih boraca. No, Varnica pobjeze. Uz pomo¢
voljene djevojke Krasanke, koja je iskoristila Varnicinu Zelju za ppmladivanjgm idovela
ga u ruke Hrabrenu, on bi uhvaéen. Sve zavriava konaénom pobjedom Hrabrena.

Legenda i danas kruzi o hrabrom vitezu slavonske ravni koji je oslobodio svoj
narod od okrutnih razbojnika i nastavio sretno Zivjeti uz voljenu Krasanku.

Prema romanu pripremila: Vlasta Stojakovic




LEGENDA O ERDUTSKOJ KULI

U Erdutu su Zivjeli moji djed i baka. Djedova kuca bila je na brdu iznad Poloja,
stotinjak metara iznad mosta na Dunavu preko kojega je cesto tutnjio vlak odlazeci u
Bogojevo ili vracajuci se u Erdut. Naravno da su ga tracnice vodile dalje, alisam ga ja s
brda mogla vidjeti samo na ovom dijelu pruge. Najljepsi dani u djetinjstvu bili su vezani
uz djeda i njegove zanimljive price. Jednom prigodom isla sam s djedom po namirnice
u selo Erdut. Put od kuce do sela vodio je kroz surduk. To je duboko izlokan put koji je
nacinila vodena bujica jureci od sela ka Dunavu tijekom vise stoljeca. ,Kad su se moji
preci tu naselili*- pricao je djed -,ovo Je bio tek potoc¢i¢ pogodan za navodnjavanje. Sada
Je to vec¢ duboki usfek 3 — 4 metra dubine I irok dovoljno da mogu proci vec¢a zaprezna
kola. Ja sudjelujem u odrZavanju ovoga dijela oblikujuci granje bagrenja, koje ¢ini svod
Iznad nasih glava” Imala sam osjecaj da idemo kroz taman i dug tunel. Bojala bih se tu
proci sama. Dok sam isla s djedom trzala sam se na svaki Susanj. On se smijao na to.
Objasnio je da tu ima gustera, pacova i zmija, ali nikoga ne diraju. Oni se razbjeze kad
cuju da neko dolazi. Taj dan drzeci se za djedovu ruku trckarala sam, jer je djed imao
duge korake. Bila sam uzbudena jer ¢u prvi puta vidjeti selo Erdut.

Kad smo izronili na svjetlost dana iz tunela — surduka, nasli smo se u vinogradima,
koji su sezali do prvih kuca sela. Djed mi je pokazao u daljini toranj crkve. Tamo smo
trebali stici. Krivudavim prtenim putem pjesacilismojos dugo. Kad smo usliu prvu ulicu
cinilo se sve napusteno. S desne strane pruzala se velika livada. Na nju se nadovezala
velika ograda dvorca. Iz daleka nije bilo nesto narocito. Kad smo dosli blizu ugledala
sam iza ograde prekrasan vrt. Djed je znao $to me muci. Da, to je dvorac u kojem su
Zivjeli grofovi. U njemu jos Zive dvije sestre zadnjega grofa. Komunisti su im oduzeli dvorac
Iimanja, all suim dozvolili da Zive u sobici na kraju ove duge zgrade | da sami ureduju vrt.
Mjestani sela pomaZuim koliko mogu. Ponekad u prolazu zastanem da s njima popri¢am.
Od njih sam éuo mnoge zanimljive pric¢e o Zivotu u ovom dvorcu, ali ilegendu o onojkulina
brdu. Zanima li te? - pitao me. Na moj odgovor nije morao cekati jer ga je dobro znao.

Otisli smo prvo do kule. lako je izgledala stara i rusevna meni je bila tajanstvena.

Prije mnogo, mnogo godina gospodari dvorca Zeljeli su se zastititi od neprijatelja s
Dunava. Ovo brdo Je bilo idealno za osmatracnicu. Vidi se daleko na drugu obalu Dunava,
ali i na sve strane uokolo. Tadasnji gospodar odlucio je izgraditi kulu koja ¢e posluZiti i za
obranu. Vojnici bi na puskarnicama mogli vidjeti neprijatelja i braniti selo, ako tko pokusa
nepozvan ucl. Da zastite grobove svojih umrlih, gospoda su odlucila u podrumu kule
napraviti grobnicu. Tako nece biti plijen pljackasa kao do tada. Radovi su trebali poceti
kad se navuce dovoljno grade. S pocetkom gradnje poceli su i problemi. Koliko su graditelji
sazidall danju, nocu je netko razrusio. Tada su rekli gospodaru da to rade vile. Porucile su

mu, prema legendi, da u glavni stup ulaza mora ugraditi hajljepsu mladu Zenu, koja jos
dojidijete.

Proculo se to po selu. Zavladao fe strah. Svi su skrivall svoje mlade Zene. No jednog
dana muZu na radili3te do kule, donijela je ru¢ak prelijepa Zena. U naruéju joj bilo dfetesce.
Jos se nije ni snasla a gospodareve sluge su je uhvatile | uzidale s desne strane vrata, na
ulazu u kulu. Plakalo je dijete, zapomagala je mlada Zena, no uzalud. Kad je vidjela da
ne pomaZe nista, preklinjala je mlada da joj ostave otvor za oéi | dojke, te da jof donose
dijete na dojenje dok ne umre. Na kraju Joj to Ispunise. MuZ jo] Je donoslo dijete, ne zna se
koliko dugo. Kada se jednog dana nije pojavio s djetetom, znali su da je umrla. MuZa nitko
vide nije vidio u selu. Govorilo se da Je svoju malu djevojé¢icu odnio daleko od svojih zlih
gospodara. Neki su pri¢ali da Je poludio od tuge, neki da djevojéica prosi po svijetu. Tek to
susamo naklapanja dokonih ljudi.

Sjecanje na ovu legendu osvjeZeno je u novije vrijeme, kad su lopovi pokusali opljackati
grobnicu u podrumu kule. Provallll su | oplja¢kall grobove, a na ulazu srusili dio stupa o
kojem govorilegenda. Pri¢alo se da je pronaden Zenski kostur visine oko 180 centimetara i
pletenica kose duga 150 centimetara.

Djedjezasutioizamisljeno gledao urazruseni ulaz. Stajala sam uz njega i pokusavala
vidjeti ima li Sto u cetvrtastoj Supljini stupa. Pokusala sam zamisliti Zenu koja je u toj
supljini bila zazidana. Iznenada se djed trgnuo, uzeo me za ruku i rekao: Zatvorit ¢e se
trgovina, a baka ce se ljutiti Sto kasnimo. Idemo mala moja. Veceras cemo pri¢ati o ovome,
ako Zelis. Te veceri nismo stigli pricati. Zaspala sam prije nego je djed imao vremena za
vecernju pricu. Ipak, kad god idem do kule u Erdutu, sjetim se dana kad sam s djedom
bila prvi puti cula legendu.

U Dalju, 24. prosinac 2006.
Ispricala i zapisala kao bozi¢ni poklon Vama: Nada Bucékalovié



LEGENDA O SPRUDU TANJA KOD DALJA

Sprud zvan Tanja smjesten je na desnoj obali Dunava, stotinjak metara prije daljske
krivine, ili kako bi mjestani rekli,pod Bogaljevcima®, $to mozZe znaciti: 1. mjesto gdje se
susi riba, 2. mirnu vodu koja tiho tece, ili 3. vrstu alaske mreze.

Narod je ispleo svoju pri¢u o imenu Tanja, a ona glasi ovako:

,Zima 3tipa, a zaledeni Dunav blista obasjan “zubatim” suncem. Cuje se daleka cika,
vriska, pjesma. Jure saone iz pravca Backe prema Dalju. Priblizavaju se veseli svatovi.
Pitali su se kojim putem krenuti: cestom ili Dunavom? “Ma, prije ¢emo sti¢i Dunavom.’
“Tko Ce prije? Tko ¢e brZe? Ve¢ se nazire obala! Nadomak smo Dalja. Jos malo i gotovo!”
Jurnuse prve saonice, za njima krenuse i druge, trece udarise u prve i nastade guzva. U
njoj nevjesta ispade, te kliznu ledom kao vrsna klizacica. Ucas zbrka i svatovi povikase:
"Ispade mlada! Spasite nevjestu!".

Odjednom, usred galame, prolomi se veliki prasak. Krah! Pukao je led, otvorio
se u trenu. Zavladala je panika, ¢uli su se krici prestravljenih svatova, a onda nastade,
¢inilo se, jos glasnija jeziva tiSina. Mlada ustade i pogledom potrazi nasmijana i vesela
lica, ali ne vidje nikoga na zaledenoj povrsini Dunava. Svatove je progutala hladna
voda. Svi nestadose pod ledom.

Uzasan jauk nevjeste Tanje prekine smrtnu tisSinu i razleze se pustim Dunavom.
Od tada je sprud dobio ime po Tanji, nevjesti koja je jedina preZivjela nesretnu

svadbu.

Legendu prenio: Stevan Babic - Baban

LEGENDA O GOSPODARU KULE |
SINU S PLAMENIM ZNAKOM

U Erdutu ruine leze na visokom grebenu, slikovite su koliko i legenda vezana uz
njih. Iznosim legendu onako kako mi je u samom mjestu prenijeta. Ona je, medutim,
malo drukéija od one u dijelu mendijanskog Erzahlunegen, Sagen und Legenden aus
Ungarns Vorzeit.

"Mladi plemié Erded podiZe ruku na svoga oca, udari ga po licu, a stari éovjek prokune
sina. Na sinovljevu ¢elu pojavi se plameni crveni znak, nalik na Kainov. Gorio je i gorio - te
gaodvede do hladnog sjevera, kroz moévare | Sume preko planina i mora, do leda i snijega.
Gdje god Je nai3ao svi su se okretali od njega, a znak je plamtio i plamtio. On krene na
Jug medu vesele i pitome ljude. No I oni su zazirali od Kaina [ okretali se od njega. Tad ga
uhvatiocajanje, vise nije znao kuda bi krenuo. Tamo gdje je zastao, rijeka je udarala u litice,
a plemicki se dvorac uzdizao, obasjan svjetlos¢u zalazecega sunca. Poznavao je njegove
kuce i tomjeve, i ¢asnu starinu koja je, oslanjajuci se o svoj Stap, prelazila preko pokretnog
mosta.

On se bacl pred noge staroga covjeka, | sa starcevim blagoslovom plameni znak
nestade s njegova cela.”

Prema zapisu Hansa Christiana Andersena
Iz romana Porda Ocica: Smrt u Erdabovu
Priredio: Porde Nesic¢



LEGENDA O GUSARENJU

Legenda kaZe da su nekada, dok je Drava tekla pored Sarvasa i Bijelog Brda, pirati
docekivalilade izBecaiPesteii pljackaliih. Drava je nekada ovdije pravila velike meandre
i usporavala tijek. To je omogucavalo lopovima da svojim ¢iklovima, pod okriljem nodi,
pridu ladi i popnu se na nju. Sigurno utociste gusarima pruzale su moévarne, guste
sume Kopackoga rita.

Legenda takoder kaze da su pirati kopali lagume koji su ih s obale Drave vodili do
sela. U Sarvasu, na bajiru naspram crkava, postoje ostaci neceg sto su kasniji stanovnici
Sarvasa, Svabe, zvali Lopovskom rupom.

O tome kako je Stojan Varnica opljackao becku ladu na Dravi kod Bijelog Brda
mozZete citati u romanu Vitez slavonske ravni Marije Juri¢ Zagorke. Stojan Varnica,
Jecmenica i Atanacko li¢nosti su romana Vitez slavonske ravni Marije Juri¢ Zagorke
&ija se radnja zbiva u Osijeku, Retfali, Cepinu, Bijelom Brdu i po ritovima oko Drave i
Dunava.

Nada Dobrinic¢

STARA DRAVA | BRZA DRAVA

Ovo je samo prisjecanje na ljude i dogadaje koji su u jednom razdoblju obiljezili
Zivot Bjelobrdaca.

“Carica Marija Terezija $alje svoga povjerenika grofa Webera vaZnim drzavnim poslom
u Slavoniju: naime, ve¢ duZe vrileme Slavonijom harace razbojnici pod vodstvom Stojana
Vamice. Carica Zell provjeriti $to se moZe u¢initi da bi se razbojnici uhvatill | privell pravdi.”

“ ... zbog pocinjenih zlodjela, pljacki, ubojstava I razbojnistva ... te sto je u pokornosti
nasilno, vise od 3est godina drZao 3est sela, osuduje se Varnica Stojan, voda razbojnika, te
njegovi kapetani Atanacko | Jemenica — na smrt vjeSanjem !“

Povijest je spremila imena razbojnika, i sva njihova djela i nedjela u osjecki arhiv 18.
stoljeca. KaZzu da su se tad digla sela koja su zivjela od “Varnicinih pljacki’; ali je pobuna
ugusena u krvi. Varnica je pred vjesanje izjavio:“Sest sela bilo je na mom kruhu. Pljackao
sam za njih, a ne za sebe. Za tu gladnu celjad !":

Nakon ovog dogadaja, carica Marija Terezija izdala je zapovijed da se zbog
sprje¢avanja moguceg novog razbojnistva i gusarenja, tok rijeke Drave promjeni i
udalji od bjelobrdskog rita. Tako je nastala danasnja“Stara Drava”i "Brza Drava”.

lzvadak iz romana Marije Juri¢ Zagorke: Vitez slavonske ravni
Pripremila: Nada Dobrini¢



ZIVOT UZ DRAVU

Bijelo Brdo je smjesteno pored samog rukavca Drave zvanog Stara Drava. Uz bajer
(obalu), gradile su se kuce nabijace, od Zute ilovace. Vrtovi su izlazili na staru Dravu, tako
da su mjestani iz kuca kroz vrtove dolazili do Drave, uz ¢ije se korito u ljetnim i zimskim
mjesecima odvijao Zivot, a osobito kod mjestana koji su zivjeli u neposrednoj blizini
rijeke. U Dravi se kupalo, pralo rublje, hranile svinje, krave, guske i patke. Koji su bili malo
dalje od rijeke, na Dravu su dolazili zapreznim kolima, natovarenim drvenim buradima.
Voda s rijeke odvozila se kucama, gdje bi domacice dravskom vodom prale rublje, djeca,
alii odrasli poslije napornoga rada, kupali bi se u buradima tople vode ugrijane na suncu.
U ranim jutarnjim satima, dok stanovnistvo, Zivina i stoka ne navale na obalu rijeke i ne
zamute vodu, mlade, tek udane Zene na obrancima (dulji $tap s metalnim kukama na
krajevima koje zadrzavaju kante da ne padnu), preko ramena bi nosile kante napunjene
dravskom vodom, kojom ce tog dana kuhati grah.

Danju bi Zene koje su stanovale uz obalu rijeke, pripremajuéi namirnice za rucak
(guljenje krumpira, ciS¢enje graska, prebiranje graha), donosile posude na Dravu,
razgovarale sa susjedama, koje su za to vrijeme isto radile ili prale rublje, promatrajuci
veselu djecicu u vodi, dok su starci u hladu vrba pleli korpe od 3iblja, ribarske mreze,
tesali rucke za motike, sjekire i dr. Miris svjeZe terovanih éamaca, ribe, vrbe, 3irio se na
sve strane. Za nas je to miris Drave, miris rijeke koja nas je hranila i odgajala na svojim
obalama. Drava je bila bogata ribom, za koju su mjestani smatrali da je njihova, lovili je,
cuvali, pravili mrijestilista.

Umoran kosac u vrelim i sparnim ljetnim danima, dolazedi iz polja, tesko vukuéi
umorne noge, obuo bi gumene cizme, uzeo veslo i odlazio na Dravu u ¢amcu, i lovedi
ribu nalazio svoj duevni mir. Camci nikad nisu bili zakljucani. Ulovljenu ribu, po povratku
s rijeke, dijelili bi susjedima, koji su cekali njegov povratak s rijeke, i iznijeli zdjele u koje
bi im ostavio, podijelio, ulovljenu ribu za jedan obrok, koliko bi i sebi ostavio. Kada
padne vecer na rijeku su dolazili, da se okupaju, umorni seljaci, prasni i suncem opaljeni.
Zapjenusala bi se Drava pjenom domacega sapuna, kojim bi se prali dok su pored njih
prolazilajata bijelih gusaka i stvarala buku glasnim gakanjem, a tada bi na Dravi zavladao
mir koji bi ponekad poremetio pljusak ribe koja bi se zablijestila na mjesecini.

Zimi, kad se voda smrzne, na Dravi je opet Zivo. Djeca se klizu na slicuhama (komad
daske preko koje se zakuca komad koze, da se mogu staviti na noge kao papuce, a s
donje strane slicuha su zakucane dvije debele Zice koje omoguéuju bolje klizanje), tako
da se njima odguruju, da lakse slicuhe klize po ledu. Na sve strane cika, vriska, a ponekad
se dogodi da otklizu u Jjuku (otvor na ledu), iz koje se uzima voda i lovi riba, a sluzi za
prolazak zraka pod led koji je potreban ribi. Na sanjkama koje vuku koniji prelazilo se
preko zamrznute rijeke u Sumu u kojoj se sjeklo drvo za sljedecu zimu. Djeca su jurila za
sanjkama i vjesala se sa strane kako bi se provozala.

U proljece Drava nabuja. Dio ulice koja je pored Drave, a kroz nju je napravljen dosta
Sirok prolaz kako bi se kolima prislo rijeci, bio bi poplavljen, a ponekad je plivalo i par

kudca, jer Drava tim putem prodire u ulicu, koju su zato nazvali “Venecija”.
Inace, ulice u selu imaju naziv po porodicama koje su najbrojnije u njoj stanovale,
tako da imamo Jankov sokak, Naran¢icev sokak, Kovacevicev sokak i dr.

Obitelji s istim prezimenom obavezno imaju nadimak, te je po nadimku najlakse
pronadi osobu, primjerice: Kapelac, Feda, Macak; i dr., a nadimak se dobivao po statusu,
izgledu, osobini, precima, kao $to su Save Antin, SofijaAntina. Anta je bio €ovjek, ribolovac,
Seret i siromah koji je znao nadmudriti i izvrgnuti podsmijehu ljudsku glupost, a ¢esto
se i potuci. Poznat je bio i Antin bunar. Bunar se nalazio pored vinograda starog Antonija
Nesica, on ga je iskopao kako bi imao hladnu vodu dok bi obradivao svoj vinograd. Na
bunaru je o $pagi visila obradena teglica, tako da se njome mogla piti i grabiti voda.

U Sumi pored Drave uzgajale su se svinje koje su se hranile Zirom, orascima,
korijenjem bilja, $koljkama i ribom. Iz Sume su se donosile Sibe za pletenje korpi, plotova,
vasine za ogrjev. Za Bjelobrce Stara Drava znaci Zivot, to je njihova Drava, riba je njihova,
oni je ne kradu, oni je samo uzimaju. O kakvim krivolovcima vi govorite?

Nada Dobrinié

MISINO BRDO

Po izlasku iz sela prema Dalju, dize se blaga uzvisica, lesna zaravan koju Bjelobrci
nazivaju Misino brdo. Postoji legenda da je na tom brdu boravio hajduk Miso, koji je
na drumu koji prolazi kroz brdo, éekao i pljackao bogatase, a plijen dijelio siromasima.
Jednom bogatasu je opljackao zlato u obliku janjeta i zakopao ga na odredenom mjestu
u brdu. Stanovnici koji su obradivali njive na Misinom brdu, trazili bi Misino zlatno janje,
do danas ga nisu pronasli i jos uvijek ga traze.

Nada Dobrinic

ZLATNI PRAG

U centru mjesta, oko crkve, proteZe se ulica u obliku konjske potkove, a naziva
se Zlatni prag. Stanovnici ove ulice su kao jedna porodica. Pomazu jedni drugima i vrlo
dobro se slazu. Legenda kaze da je na tom mjestu, u toj ulici Attila “Bi¢ boZji* donio i
zakopao svoje blago, te je po tome ulica i dobila naziv Zlatni prag.

Nada Dobrini¢



PRICA O MALOJ DALMACUI
(prica iz daljske proslosti)

Nakon Drugog svjetskog rata bila su teska vremena. Ljudi su tragali za poslom,
sto bi se kod'nas reklo “trbuhom za kruhom”. Tako su iz krsovite Dalmacije vrijedni,
ali siromasni ljudi poceli stizati u plodnu Slavoniju. Mnogobrojne su to bile obitelji, a
zemlja u Dalmaciji skrta, pa ono malo obradivoga tla i vinograda nije moglo prehraniti
sve ¢lanove porodice. Zbog toga su se ti vrijedni ljudi, uglavhom muskarci, odvazili na
dalekimukotrpan put prema Slavoniji. Nakon sto bi dosli u “obecanu zemlju” Slavoniju,
prvo su nasli posao, a potom smjestaj, da bi tada za njima dosle njihove zene i djeca.

Vedéina ljudi koji su iz Dalmacije dosli u Dalj zaposlili su se u tvornici opeke ili kako bi
oni rekli“na ciglani”. Daljska je ciglana nastala iz ruku tih vrijednih, krsovitih ljudi.

U Dalju je postojala takozvana “stara ciglana®, u vlasnistvu Antuna Maline. Sastojala
se od dvije vanjske ciglane (pedi). U toj su ciglani radili vec¢inom ljudi iz Apatina sve dok
je vlasnik nije srusio, a na njezinom su prostoru nastali placevi.

Nova daljska ciglana sagradena je 1948. godine, a u njoj su radili vecinom doseljeni
Dalmatinci. U prostorijama, kako bi oni rekli “stanovima’; u sklopu te ciglane oni su se
radali i Zivjeli. Kako je teklo vrijeme ostvarivali bi pravo na kredite, pa su tim kreditima
sagradili ku¢e u blizini ciglane. Neki su svoje Zene i djecu doveli odmah kad su se
zaposlili, a neki tek kad su sagradili kuce.

Prve kuée u “Maloj Dalmaciji” pocele su nicati 1952. godine. Prve obitelji koje su se
doselile i gradile kuce nosile su prezimena: Simi¢, Jerkovi¢, Pundri¢, Kovacevi¢, Bakic,
Putnik, Tadi¢, Grubisi¢, Rai¢, Skarica, itd. Buduéi su utim kuéama u blizini daljske ciglane
zivjeli ve¢éinom Dalmatinci, tako je i taj kraj dobio naziv“Mala Dalmacija” koji se zadrzao
do dan danas.

Pricu pripremila: Branka Bakic

CIKA MATO SKELEDZIJA

Bilo je to negdje Sezdesetih godina prosloga stoljeca, u vrijeme kad su ljudi
tragali za poslom kako bi prehranili svoje obitelji. Neki su radili na poljima, a neki u
malobrojnom tvornicama. U to su doba ljudi u potrazi za poslom bili prisilieni prevaliti
velike udaljenosti kako bizaradili za Zivot i to uglavnom pjesice ili mozda biciklom, koji
su tada imali samo rijetki. U potrazi za poslom, ljudi su ¢esto morali prelaziti rijeke, pa
tako i Dunav. Bas zbog tih ljudi postojao je “Cika Mato” koji je imao neobi¢no zanimanje
- skeledzija.

Cika Mato Skeledzija, pravim imenom Mato Bo3njak, i njegova Zena Sofija radili su
svoj posao i danju i nocu, tijekom svih godisnjih doba, ako je to bilo potrebno. Prevozili
su ljude preko Dunava s jedne obale na drugu bez obzira na vremenske uvijete, pai kad
se to ¢inilo gotovo nemoguce, u zimi kada Dunav bude okovan ledom. Tada bi Mato i
Sofija probijali obale okovane ledom i prevozili ljude jer suznali da ti ljudi moraju raditi
i prehraniti svoje obitelji.

Prevozili su oni sezonce, svec¢enike, Sumske radnike i one koji su isli raditi u tvornicu
Borovo, a bilo je tu i onih koji su isli za dobrom kapljicom brojnih daljskih gostionica.
Iz Sume, s benta, s druge strane kod Dalja zaculi bi se povici: Matooo, Matooo!, nakon
¢ega bi se Mato uputio preko svojim ¢amcem u koji je istodobno moglo stati dvanaest
osoba, a koji smo mi zvali Deregija. Za nekoliko minuta Mato je bio na drugoj obali,
ukrcao putnike i prevezao ih do Dalja.

Bilo je tu mnogo posla, zbog toga je Mati morala pomagati i njegova Zena Sofija.
Njih su dvoje znali sve ¢udi golemerijeke i postovali su je, pa zbog tog ne ¢udi ¢injenica
da se u njihovom poslu nikad nije nista lose dogodilo.

Cika Mato prevozio je ljude éamcem sve dok nije napravljen most kod Erduta. Nakon
toga veéina Matinih musterija Dunav je prelazila preko tog mosta, ali je jos dugo bilo i
onih koji se nisu odrekli Matinih usluga i ¢ari voZnje golemom rijekom, pa su se povici
s prijeke strane: Matooo, Matooo!, mogli ¢uti jos mnogo godina.

Svi u Dalju i okolici jo$ dugo ¢e pamtiti Deregiju i ¢ika Matu, kojih éemo se uvijek
rado sjecati kad po¢nu price: E, kako je to nekad bllo...

Pricu pripremila: Branka Bakic



NIJE BELA NEGO EVA
(istinita prica)

Oko 1900-te godine u Dalju je bio jedan dobro situirani mladozenja kojega su
kasnije zvali Deda Cika. Kako je bio crvenokos i pjegay, 3to za ono doba nije bio ideal
liepote, nije moga naci djevojku za Zenidbu. Zato mu je "partiju” po&ela traZiti i rodbina,
pa mu tako tetke pronadu djevojku u Baékoj. Njezino je ime bilo Bela. Nakon §to su se
rodbine sve dogovorile, iz Dalja se jednog dana uputi 5 ili 6 fijakera s mladoZenjom
i rodacima po mladu. Kad su stigli u Backu pred njezinu kuéu, fino su se pozdravili s
prijanima, no ovi kazu da postoji problem. Naime, Bela se predomislila i odustala od
udaje jel' joj mladoZenja nije bio po ukusu. Tako su se svatovi nasli u velikoj neprilici,
jel = kako se vratiti u Dalj bez mlade, a tamo ¢eka posluzenje i veselje. Medutim,
nesudene prije predloZe mladoZenji jednu mladu djevojku iz sela. Ona je bez roditelja,
ima nekoliko brace, siromasna je ali lijepa i vrijedna. Tako se svatovi upute na polje
igumana, gdje su djevojka i njezina braca radili kao nadnicari. Kad su stigli, pronadu je
i objasne joj situaciju. Ona malo razmisli, pa kaZe da mladoZenja i nije tako ruzan, te da
bolje radi na svojoj njivi nego na tudoj! Braca su isto pristala, sretni $to su sestru tako
nenadano, a dobro udali. Kaze mlada da je fijakerom odvezu kuéi, da malo opere noge
i ruke, te obuce najbolju haljinu $to je imala. Kad se sredila, sjedne pored mladozenje
i zaputi se u Dalj. Putem se bracni par malo upoznao, i mlada zakljuci da mladozenja i
nije tako los. Kad su stigli u Dalj, pred mladozenjinu kucu, vani su veé stajali sviraci koji
su krenuli s pjesmom o Beli. Medutim, preduhitri ih jedan rodak iz fijakera i dovikne:
“Svira¢i, nije Bela nego Eva !!!". Ovi se malo zacudise, ali udare na veselje i svatovi se
odrze. Deda Cika i baka Eva su se dobro slagali, imali su dvoje djece i mnogobrojnu
unucad, a zajedno su dozivjeli duboku starost.

Pripremila: Smilja llin¢i¢



DOSELJAVANJE OBITELJI TRENCIN U ERDUT

Ova pri¢a pocinje u 18. stolje¢u u starom Trenéin-gradu u Ceskoj. Zivjeli su u dvorcu
lijepa sluskinja Marija, ki udovice, i sluga Ivan. Ivan je bio momak Sirokih pleca, plavih
veselih ociju. Njegova pjesma cula se gdje god je radio. Stidljiva Marija pogled smedih
odiju skrivala je ispod dugih trepavica kad bi Ivan naisao. Veseli pramicak crvene
kovrcave kose, upletene u duge pletenice, nazirao se ispod bijele kapice. Privlacio je
taj pramen Ivana vise od svega. Pozelio je svaki puta skinuti kapicu i rasplesti pletenice,
zaplesati s tom plahom djevojkom.

Jednog je dana Ivanov otac okupio obitelji rekao da gospodardvorca nudislugama
drugi zivot. Tko Zeli moze iéi s obitelji u krajeve uz Dunav kréiti Sume. Kao nagradu,
svaka obitelj moze si zaraditi dom. Dogovoreno je da uz grofove nadzornike s imanja,
koji zive u tom kraju, krée odabrani dio Sume tri prva dana za sebe, a poslije rade za
grofa i nadnicu. Posjecena stabla i iskr¢éena zemlja u prva tri dana uvest ce se kao
vlasnistvo obitelji koja je iskrcila Sumu. Bududi da u knjigama mora biti ime i prezime
vlasnika, a sluge u to vrijeme nisu imale prezime, dogovorili su se da svi uzmu prezime
Trencin, kao sjecanje na grad Trencin i darezljivog gospodara.

U to je vrijeme rijec oca bila sveta. Sto on kaZe nitko ne porekne, nego slijepo slusa.
Tako je bilo i ovaj puta. Tri sina i ¢etiri kceri s roditeljima pocese se pakovati za daleki
put. Ivan je prestao pjevati i bio je sve tuzniji. PribliZilo se proljece i vrijeme seobe.
Ivanova majka nije nikada proturjecila muzu, ali ovaj puta skupi hrabrosti i jedne veceri,
kad su svi zaspali, bojazZljivo mu rece kako Ivan tuguje i kopni. lvanov otac ju je saslusao
i razmislio. Tek je tada shvatio da se pjesma u kuci ne cuje vec duze vrijeme, a Ivan
ga izbjegava. Sljedece jutro, dok je majka uz lojanicu spremala dorucak, otac je rekao
lvanu: Siromasnismo i velika obitel]. Radim od jutra do mrakada vas zbrinem. Nisam znao,
dok mi majka nije rekla, koliko si se promijenio. Sto te muci? Moja djeca moraju biti sretna,
da bih ja bio sretan. Ivan je znao da ocu mora reci sto ga muci. Priznao je da ¢e umrijeti
ako ga odvedu daleko od Marije. Njegovo srce pripada njoj zauvijek. Zelio je ostati u
Trencin gradu zbog nje.

Otac i majka saslugali su Ivana. Sutjeli su neko vrijeme. Otac je zatim iz Skrinjice
izvadio zlatnik, a majka je skinula krizi¢ oko vrata. Ivan nije znao sto se dogada. Tada
mu je otac objasnio da su zlatnik i kriZi¢ dali ocevi roditelji, kao blagoslov za njihov
zajednicki zivot. lvan je trebao oti¢i Marijinoj majci, s kojom je Zivjela u maloj sobici
u podnoZju dvorca, i zamoliti je za njezin blagoslov. Ako pristane, Marija moze podi
s Ivanovom obitelji u novi zavicaj, kao njegova supruga. Ivan je slusao majku i oca sa
suzom u oku. Srce mu je htjelo pudi. Poljubio je ocu ruku, a majci obraz i potrcao sto
su ga noge nosile.

Bez daha, rumen, razbarusen, znojan, drhtava glasa otvorio je vrata male sobe
gdje je Zivjela Marija. Njezina majka spremala je sa stola komad proje i praznu $olju od
mlijeka. Marija je upravo stavljala kapicu na glavu. Obje su uplaseno skocile. Nekoliko
dugih trenutaka, dok su se gledali nijemo, majcijje reklo sve. U lvanovoj je ruci ugledala
zlatnik i krizi¢. Skinula je sa zida iznad lezaja svoju krunicu. Bog neka vam daruje srecut!
~ rekla je i zaplakala. Ivan i Marija pali su jedno drugom u zagrljaj. Bijela kapica pala
je s glave, a duga se pletenica spustila Mariji do pola leda. Stidljivo su, dreéi se za
ruke, posli lvanovoj kuéi u pratnji Marijine majke. Tamo su ih doéekali veseli ukucani.
Vijest se brzo prosirila medu slugama. Sutradan je gospodar dvorca pozvao mladence
i blagoslovio ih. Dopustio je da s Ivanovom obitelji pode i Marijina majka. Dobili su od
gospodara jedan zlatnik za novi pocetak. Njega ce s krunicom €uvati za svoje drugo
dijete, jer ce prvorodeno dobiti zlatnik i kriZic koje su oni dobili od Ivanovih roditelja.

Bilo je rano proljece. Dvorac je odjekivao povicima uzurbanih ljudi. Kola s volovima
bila su puna hrane, odjece, posuda, pokoje koko3i, patke ili guske. Ivanov vjerni pas
Garo nestrpljivo je trékarao i lajao. Kada se pojavio gospodar i kapelan sve je utihnulo.
Zajedno su se pomolili za one koji ostaju i one koji kre¢u u nepoznato. Gospodar je
pozelio mnogo Suma za sebe, a za njih domova i celjadi koja ¢e raditi u Sumama. Tapije
za vlasnistvo dobit ¢e ¢im nadzornici posalju podatke. Kolona je krenula brzo. Putovalo
sedanimai tjednima. Ponestajalo je hrane. Jednidrugima su pomagali. Putem su zaklali
i nekoliko iscrpljenih volova da bi se prehranili. Za neke je put zavriio na putovanju.
Smrt je cekala na svakom koraku. Razbojnici su nekoliko puta pokusali opljackati
kolonu. Jednog dana uz vijugavu obalu Dunava, kolona se zaustavila. Na konju, ispred
kolone, pojavio se gospodin. Predstavio se kao nadzornik na imanju grofa Ceha u
Erdutu. Obitelji'koje su Zeljele ostati u tom kraju upisale su se za ostanak. Medu njima
je bila i lvanova obitelj. Muskarci su otisli u izvidanje i odabrali parcelu za kréenje,

Slijedeca tri dana odjekivali su udarci sjekira velikim Sumskim predjelima. Nadaleko
se Cula vesela Ivanova pjesma. lako iscrpljeni, muskarci su na smjenu sjekli stablo za
stablom i Sirili svoje imanje. Treci se dan pojavio nadzornik i naredio da stanu s poslom.
Posjedali su u krug. Kad je mjernik procitao da se 2164 m? upise u tapiju na lvanovu
obitelj, svi su vrisnuli od srece.

Do jeseni te godine dobili su vremena da sagrade kucu. Balvani i zemlja bili su
gradevni materijal. Udarali su stupce na krajeve kuce. Balvanima su odredili debljinu
zidova. Zemlju su mijesali s malo vode i nabijali u kalupe zidova. Da bude évriéi zid
stavljali su pleter okomito u zemlju. Kada je posao bio zavrien, unutar kuce bila je
veca prostorija s ognjistem. Kuca je bila pokrivena daskama. Na krovu je bio otvor
za dimnjak. LeZaji su bili pokraj zida, sacinjeni od suhog granja i li§¢a, prekriveni
gunjevima. Kad je prva vatra na ognjistu zasjala oko nje su sjale i vesele o¢i ¢eljadi
Ivanove obitelji. Svojim su rukama stvorili svoj prvi dom. Samo stotinjak metara niz



brdo, fumio je Dunav dobrodoslicu. Kuéa na brdu bila je sigurna ako Dunav podivija.
Pokraj kuce pototi¢ za vrijeme obilnih kia, na putu prema Dunavu uporno je kopao
svoje sve dublje korito.

Te je jeseni, uz svjetlo lojanice, stidljiv mjesec pokusao zaviriti kroz mali prozorcic
kuée Ivanovih. Garo je zalajao. Cuo se huk sove. Ivan je sjedio uz ognjiste i lomio prste.
Ostali su zabrinuto pogledavali jedni u druge. U kutu velike sobe micale su se Zene.
Zacuo se tanak, piskutay, a onda prodoran vrisak djeteta. Na svijet je dosla mala Ivana,
Ivanova i Marijina kéi. Crveni pramicak kovréave kose vragolasto joj se slijepio na celo.
Duge trepavice su se podigle i pogledala je plavim oéima svijet oko sebe. Rodena je
kao prvo dijete s prezimenom Trenin u lvanovoj obitelji. Iza nje je rodeno jos estero
djece, od kojih je ostao ziv samo Janos, djed moga oca. Moj otac Mijo, posljednji s
prezimenom Trencin od Ivanove loze preminuo je 1996. godine, 22. sijecnja, u osjeckoj
bolnici, kao prognanik iz Dalja. U Erdutu je ¢uvao imanje svojih predaka i danas
uknjizeno u knjige pod K.C. 941 (vinograd), K.C. 940 (kuca) u Ulici Zarkovac 11, ili kako
smo po starom rekli: Na Poloju.

Ova prica prenosila se s koljena na koljeno. Ja sam je cula kao cukun-unuka Ivanova,
od moga oca. Darujem je Vama, jer muskih potomaka iz loze lvanove vise nece biti da
je prenesu svojim potomcima.

U Dalju, 24. prosinca 2006.
Ispricala i zapisala kao boziéni poklon Vama: Nada Buckalovi€ (djevojacko Trencin)

TEFTER OD ZMIJSKE KOZE

U drugoj polovini XIX. stoljeca, Erdut postaje posjedom srijemskoga Zupana Ervina
Ceha, a u posjedu porodice Ceh bit ¢e sve do nacionalizacije poslije Il. Svjetskog rata.

“Poslije Drugog svjetskog rata, grofovska porodica Ceh odselila je u Austriju. Osam
Je kceri grof poveo sa sobom, ali najmlada Etela, ostala je u Erdutu. Koristeci se pravom
izbora osobnih stvari koje ¢e biti izuzete od nacionalizacije, ona Je zadrZala sve $to Je bilo
zablljeZeno u jednom tefteru od zmijske koZe. Tu je, u stvari, bio zaplsan dio porodi¢nog
nasljeda njezine majke, Poljakinje, spremljen za Etelin miraz. Etela se, medutim, nikada nije
udala, buduéi je njezin zarucnik, visoki pedtanski oficir, poginuo u bicina Ceru, ne stigavsi
Je usreciti. DoZivotnu vjerenicu nepreZaljenog pestanskoga oficira i prije Drugog svjetskog
rata smatrali su luckastom. Nakon njezinog odbijanja da ode iz socijalisticke Jugoslavije,
Jo3 Je samo nedostajalo da svoje ionako skuceno pravo viasnistva iskoristi tako sto ce
zadrZatl stvarcice iz teftera, koje su drZall bezvrifednima, da fe proglase ludom.’

Dorde Ocié; Smrt u Erdabovu




OBICAJI

Obiéaji su nesto specifiéno za uze sredine i pojedine porodice. Cesto se
moglo cuti: ,Bolje da propadne selo nego obicaj’ Obicaji opéine Erdut nose
specifi¢cnaobiljezjanarodai etnickih zajednica koje tu Zive. Svaki pojedini narod
ima svoje obicaje prenijete iz starog zavicaja koji su sada nesto izmijenjeni i
prilagodeni obi¢ajima vecine. Pojedine se manje grupe doseljenika brzo stope
s novom sredinom i prihvacaju neke zajednicke obicaje kao $to su seoska slava
ili kirbaj, kako se govori u Opcini Erdut. Pojedini obicaji su toliko stari da je
tesko odrediti kojoj nacionalnoj ili religijskoj tradiciji pripadaju. Normalno je
da se obicaji mijenjaju tijekom vremena, da im se dodaju novi sadrzaji, drze se
nepromijenjeni, ili im se cesto ne zna ni namjena. U sva Eetiri naselja Opéine
Erdut postoje kulturno-umjetnicka drustva ciji je zadatak na zabavan nacin
pokusati oteti zaboravu neke narodne obicaje, pjesme i plesove. Pokusavaju
se iz zaborava izvudi obicaji kojima se narod i sredina u kojoj Zive podsjecaju
da su bastinici velike kulture svojih mati¢nih naroda koji zive u susjednim
drzavama.

Pojedini obicaji postoje jer ih je prihvatila krs¢anska religija kao dijelove
obreda, pojedine obicaje odrzavaju odredene obitelji, neke odrzavaju KUD-ovi,
a neki postoje kao djecja igra, ili im prijeti zaborav (podaci mjesnih odbora).

OBICAJ“KRALJICE” U DALJU

Za obicaj se kaze da postoji od starina, te da je bio iznimno vazan u Zivotu
obi¢nog naroda. Docekivanje kraljica u svom dvori$tu nije propustao nitko od
ukucana, a zelje kraljica bile su zapovijed za ukucane. Usmenom predajom $irilo
se znanje kako treba voditi kraljice, kako sastaviti povorku, izabrati djevojke za
pojedine uloge, pripremiti odjecu, nauciti stihove i melodiju.

Obicaj je da na Duhove grupa mladih djevojaka, sve¢ano odjevenih i
nakiéenih, krece kroz Dalj pjevajuci obredne pjesme. Ne postoji zapisano od
kada i zasto kraljice obilaze domacinstva, ali se iz sadrZaja pjesama koje izvode
mozZe naslutiti potreba da se domacinstvu prizove pomoc visih sila u ratarstvu,
stocarstvu i opéem napretku porodice. Cvije¢em oki¢ene mlade djevojke
simboliziraju radost novoga Zivota.

Tijekom vremena bilo je promjena u starinskim obicdajima, prije svega
u odjedi i obuéi. Ovaj su obicaj povremeno odrzavale djevojcice, kao djeéje

kraljice koje su to prihvatile jednako ozbiljno kao i nekada starije djevojke. Bit
ovoga obicaja je da na blagdan Duhova odredeni broj djevojaka, od kojih jedne
predstavljaju kraljeve a druge kraljice, uvijek svecano odjevene, opremljene
simbolima koji oznacuju njihovu ulogu, obilaze u povorki cijelo mjesto. Ulaze
u dvorista i pjevaju prigodne pjesme, ¢esto u pratnji sviraca. Kraljice izvode
obredni ples, igraju kolo, primaju poklone i odlaze. Poslije nekoliko dana
djevojke od dobivenih poklona za sebe i svirace prave svecanu veceru, zvanu
cast. Ovo je prastari obicaj vezan uz Sire prostore Slavonije i Baranje, ali se nije
odrzao u svim naseljima, vec samo u ponekima. Povorka je vezana za praznik
Duhova, ali u njoj nema mnogo religijskih, kré¢anskih simbola.

B. Deki¢: GEOGRAFSKA STUDIJA OPCTINE ERDUT
MAGISTARSKI RAD
ZAVICAINA ZBIRKA, CITAONICA DALJ

Slavonske kraljice

Na blagdan Duhove, vecina slavonskih sela posebno izgleda, tada se u selima uz
kricanske duznosti obavlja i obicaj kraljica. Ljelje, kralji, kraljevi, kraljicari, kraljice - sve
su to sinonimi za isti obicaj. Ime Ljelje vjerojatno je nastalo od pripjeva ljeljo koji se u
tom kraju dodaje prigodnim pjesmama, a pjevaju ih djevojke obilazeci u povorci selo
u ulozi kraljeva i kraljica. U druzbi kraljica moze biti i do dvadeset djevojaka, a uz njih
idu prosjaci (mladici koji skupljaju darove), i svirac ili sviraci. Vrlo sve¢ano odjevene i
dotjerane djevojke posjecuju kuce i s posebnim pjesmama za svaku od njih obracaju se
ukuéanima. Kraljevi predstavljaju djevojke koje imaju poseban status u selu, djevojke
zreleza udaju koje suvecusle useoskuzajednicu. Kraljice sumlade, tosudjevojke upravo
prispjele za udaju, koje kraljevi uvode u seosku zajednicu. Ulazeci u pojedine domove
kraljevi doznaju situaciju u kudi i spoznaju mogucnosti za sklapanje novih brakova.
Uz vrlo specificne likove koji se pojavljuju, vrlo je znacajna pjesma ovih djevojaka.

Uz blagdan Duhova u Slavoniji, Srijemu i Slavonskoj Podravini dolazio je jos jedan
ophod vezan uz obicaj kraljica ili Ljelja. On se izvodio o Duhovima i nije bio vezan uz
crkvene obrede, ve¢ je imao svrhu upoznavanja sela s mladim udava¢ama, koje su
se pojavljivale svecano odjevene, s cvjetnom kapom i sabljom u ruci kao kraljevi | s
vijencem u kosi kao kraljice. U svakoj bi kuci otpjevale odgovarajucu pjesmu i otplesale
obrednu igru uz pratnju nekada jednoga, a danas i vise sviraca, za Sto bi ih domacini
pocastili i darovali.



GVOZDENZUBE

Osim kraljica postoje jos neki zaboravljeni narodni obicaji. Nekada se nesto u selu
dogodi, pa stari ljudi kaZu da je to zato 5to je na taj dan bio ovaj ili onaj obi¢aj, a sad
ga nema. Jedan od zanimljivijih obi¢aja bile su gvozdenzube, a slican je ameri¢kom
obicaju Noc vjestica. . _

Pred jesen, kad se s njiva donesu kukuruzi i zavrSe Zetveni radovi u vinogradima,
podinje sezona gvozdenzuba. Obiéaj je to u kojem sudjeluju miadici i stariji dje¢aci.
Velike bundeve se izdube, odsijece se gornji kraj, izbuse se zubi (¢etvrtasti), s gornje
i donje strane usta, a potom trokutasti nos i slicne usi. U takvu se bundevu stavi
zapaljena svijeca. Skupine mladica prolaze selom nosedi vise takvih gvozdenzuba, te
plase sumjestane. Najcesce se odlazi do kuca djevojaka ciji roditelji ne Zele da se mladic¢
priblizava njihovoj kudi, jer im ne odgovara njegovo imovno stanje. Gvozdenzuba se
tada ostavlja na kapiji, ili objesi na ulazna vrata. Cesto se sukobe domacdin i mladici
koji nose bundevu. Kako bude vise grupa koje nose gvozdenzube, one se medusobno
natjecu cija ¢e bundeva biti bolja, to¢nije ¢ija je maska stra3nija.

Obicaj su do prije dvadesetak godina odrzavala djeca, sli¢no kao i kraljice. Danas se
samo nekadasnji nosaci bundeva sa sjetom sjecaju kako je to bilo.

Neki put na televiziji americki film pokazuje njihovu No¢ vestica kao ostatak
predkrscanske keltske kulture. Kelti su prolazili i ovim krajevima, stoga se mozemo
upitati je li to praslavenski obicaj koji su preuzeli Kelti, ili je to dio zajednicke tradicije?

B. Dekié: GEOGRAFSKA STUDIJA OPCINE ERDUT
MAGISTARSKI RAD
ZAVICAINA ZBIRKA, CITAONICA DALJ



MASKARE

Poklade ili maskare su predkrscanski obicaj slavljena kraja zime i dolaska
proljeca. Taj je obicaj u nekim sredinama postao turisticka atrakcija. Ljudi
se maskiraju, oboje lice pepelom ili nekom bojom, uz veliku buku prolaze
kroz naselje masuci dijelovima odjece, raznim Stapovima plasedi i tjerajuci
zimu. Muskarci se preoblace u poznatije Zene u mjestu, a Zene se presvlace
u poznatije muskarce. Maskare su prije dvadesetak godina prolazile selom i
mjestane posipale pepelom ili vodom, te izvodile razne vratolomije. Neki su
koristili maskare da se osvete za nanesenu nepravdu, bilo je tu 3ala i neslanih
Sala. Cesto su osteceni trazili pravdu $tapovima, ili ¢ak na sudu.

Danas postoje samo djecje maskare. Njih ¢ine povorke djece koja kre¢u
prema kucama poznanika i rodaka, tamo pjevaju pjesmice ili recitiraju, te
za to dobiju darove. Odrasli se vise ne kre¢u naseljem pod maskama, veé u
Domu kulture prireduju veceri glume i satire. Tada se, preobuceni i maskirani,
ismijavaju nekom dogadaju u selu, ili poznatim li¢nostima iz svijeta.

B. Dekié: GEOGRAFSKA STUDIJA OPCINE ERDUT
MAGISTARSKI RAD
ZAVICAINA ZBIRKA, CITAONICA DALJ

LETENJE DJETETA

Letenje djeteta je stari obicaj koji je iS¢eznuo prije 40-50 godina. Evo o ¢emu se
radi:

Kada dijete napravi prve nesigurne korake, da ne bi cesto padalo, te da bi sigurnim
koracima krocilo u Zivot, odrzava se obred letenja.

Za musko dijete:

Dva muska djeteta starijeg uzrasta uhvate dijete ispod ruke i nose ga (tj. lete), dok
mu tredi stariji djecak drzi pogacu iznad glave. Nose ga trée¢im korakom oko zapreznih
kola tri puta dok ostala djeca trée za njima i vicu: Let, let, let! Nakon treceg kruga, lome
pogacu iznad djetetove glave i dijele svoj djeci komade. Sa strane stoji stol na kojem
su stavljeni razni alati i orude (motika, klijesta, cekic, makaze, sjekira, olovka i sl.). Prvi
predmet za koji se dijete uhvati, bice mu, po vjerovanju, zanimanje u Zivotu. Roditelji
cesto navode dijete da uzme olovku ili alatku dobrog zanata kako bi mu buduénost
bila sigurnija. Djeca uz igru, kolace i pogacu proslavljaju obred letenja.

Zensko dijete nose djevojéice, a obred se obavlja oko kolovrata za kojim sjedi
djevojcica koja sve vrijeme Suteci pokrece kolovrat.

Nada Dobrinic




PUDARINA

Berba grozda jedan je od najveselijih dogadaja na selu, pogotovo kad se poklopi s
lijepim suncanim danom. U berbu krecu svi ¢lanovi obitelji, najmladi i najstariji, brojna
rodbina i prijatelji; susjedi i seoski fantasti. Nakon $to se trkulj, a to je tek obrano grozde,
iz putunja prespe u kace i burad, ide se kuéi pjevajudi.

Pudarina je obicaj cuvanja vinograda kad grozde poéinje $arati, tj. zriti. Djevojke
odlaze u kolibe u vinograde koje prethodno okrece, urede i pripreme za duzi boravak.
Vecina odlazi usvoje vinograde, a gazde koje imaju nekoliko jutara vinograda, unajme”
Pudare da im cuvaju grozde od cvoraka i kradljivaca.

Pjesma kradljivaca grozda:
~Berem, berem groZde

Dok Pudar ne dode,

a kad Pudar dode,

obrano je groZde.”

Dok je pudarina, djevojke obilaze momci s kojima upraznjavaju drevni obiéaj
~gacarenja®. Njegovanjem toga obicaja nastao je pudarski becarac:

Curica je pudarinu klela

Sto se njena kecelja napela!

Na jelovniku tijekom pudarine obavezni su kiselica, sataris, razanj, fis-paprikas,
pecena riba, pogaca i naravno groZde.

» Od Allmasa prema Istoku desna obala Dunava, koja Izdaleka Izgleda kao dugacki
bedem, pokazuje se ras¢lanjenim uvalama i udolicama na pojedine éotove. Oni bidjelovali
kao bastioni gradskoga zida da im bijele kucice i zelenilo na daju pitomiji izgled. Zelenilo,
to su Sumarcl, sljivici [ vinogradi, a bijele su kolibe sklonista za radnike u vinogradu |
boraviste Pudara u ranu Jesen, kad se sa ¢otova ¢uju pjesma I podvikivanje djevojaka, tih
Cuvara groZda $to dozrijeva, | dovikivanje staraca koji cuvaju dozrele unuke. Pudari beru
I Jedu groZda kollko Zele I obi¢no najlepsim grozdovima daruju svoje goste. Gazde im to
dopustaju, samo, nadahnuti nekim iskonskim, gotovo religioznim osjecajem, savjetuju ih
da nikada ne oberu sve s jednoga ¢okota: , Nek’ i on, makar I s jednim grozdom, do¢eka
berbu, da ne ostane tuzan | poniZen. “

Pripovijest pripremio: Radomir Kolari¢

TRADICIJA VERTEPA

Vertep je tradicionalni igrokaz s pjevanjem o rodenju Isusa Krista. Vertep - u
staroslavenskomjezikunazivzazvijezduzornicu-jenanasim prostorimavrlo popularan,
a prikazuje se u vrijeme BoZica. Igrokaz sadrzi prikaz biblijskih likova: novorodenog
Isusa, Bogorodice, Josipa, tri kralja, rimskoga cara Heroda i nekoliko pastira. Scenska
radnja vertepa dogada se u Betlehemu (u staroslavenskom jeziku - Vitlejem), a izmedu
govornih cjelina pjevale su se prigodne bozZi¢ne pjesme “"Rozdestvo Tvoje’,“Djeva dnes’,
"Vitlejeme, grade od Boga” i druge. Sudionici vertepa bili su rado videni i darivani u
srpskim domovima. Tradicija ovog igrokaza danas se osobito njeguje u Rusiji.

Vertep je prikaz je rodenja Isusa Krista kada su trimudraca s Istoka: Melkior, Baltazar
i Gaspar iz Arabije, Perzije i Etiopije, iduci za zvijezdom, dospjeli pred vitlejemsku
(betlehemsku) $talicu. Poklonivsi se novorodenom Bogomladencu, darivahu ga
tamjanom, zlatom i smirnom. Car Herod, plaseci se za svoje jeruzalemsko prijestolje,
izvriio je pokolj novorodene djece do dvije godine starosti, ali je Krist, kao Bozji sin,
izbjegao Herodovom progonu i otisao put Misirske pustinje u susret sudbini odredenoj
Svetim pismom i kazivanoj po svetim prorocima®.

Vertep je treci obicaj koji polako odumire. To je krécanski obicaj kojim grupe djecaka
i mladica prikazuju Vitlajem i rodenje Isusa tako sto nose drvenu kutiju u kojoj su figure
koje predstavljaju domace Zivotinje u staji. Nosaci se oblace u odijelaiimaju podijeljene
uloge, tu je Kristova majka i Josip, andeli, trojica mudraca, zli kralj i pratnja. U Vertepu
je najmanje $est mladica, a moze ih biti i vise. U vecim selima ima vise grupa vertepasa.
Vertep obilazi selo i sramota je ne pustiti ih u kucu. Nekada su se hajduci znali presvuci
u vertep i opljackati poneku bogatiju kucu, ili pretudi policijskog sluzbenika.

B. Deki¢: GEOGRAFSKA STUDIJA OPCTINE ERDUT
MAGISTARSKI RAD
ZAVICAJINA ZBIRKA, CITAONICA DALJ



MAJPAN

Nekada su mladici, uz pomo¢ prijatelja, u tajnosti podizali Majpan ispred kuce
voljene djevojke. Taj se obicaj zadrzao u nekim slavonskim mjestima i do danasnjih
dana. lako je podizanje Majpana festa lokalnog karaktera i namijenjena mjestanima
Dalja, nastavili su je mladici i djevojke, takozvani coskarosi, premjestivsi podizanje
Majpana na ¢uveni ¢osak. Co3ak je krizanje danasnjih ulica Antuna Mihaljeva i Zdravka
Kovéalije, a udaljen je pedesetak metara od Dunava. Tradicija je Majpan dovesti
Dunavom. Dunav je ¢udljiva rijeka i iako je jedini od velikih rijeka muskog roda,
prevrtljiv je i nepredvidiv. Ponekad je toliko velik pa poplavi veliku slavonsku ravnicu,
a ponekad toliko mali da veci brodovi ne mogu njime ploviti.

Pronaci pravo drvo za Majpan nije bas jednostavan zadatak. Drvo odabrano za
Majpan mora zadovoljavati neke uvjete: drvo mora biti viba, visoka dvadesetak metara,
$to je moguce ravnija, i imati lijepo oblikovanu krosnju. Sljedeca prepreka bila je podici
Majpan na bajer visok desetak metara. Taj se problem rjesava pomocu uzadi kojima se
veze drvo na tri mjesta, uzvuce uz bajer i odnese na cosak.

Padaju zadnji dogovori prije pocetka podizanja. To nije lagan posao i treba dosta
vjestineikoordinacije izmedu ljudida bi se Majpan podigao kako treba. Jedna ga grupa
polako dize, dok drugi hvataju uZe koje drze kao osigura¢ ako nesto krene naopako.
Podizanje traje 10-ak minuta. Prije podizanja Majpana, iznad krosnje, postavlja se
hrvatska zastava, a na najnizu granu krosnje veze se boca pica, uglavnom tradicionalne
slavonske rakije.

MAJPAN, MAJBAN ILI MAJSKO DRVO

Od davnina se uoci prvog svibnja, dana sv. Filipa i Josipa radnika, nekada Filipa
i Jakoba, podizao majpan, majban ili majsko drvo. Visoko i vitko drvo johe ili jalse
ucvrstili bi u zemlju na pocetku, kraju ili sredistu sela, okitili vipcama od staniola,
krep papira i bocom vina, te je tako okiceno prizivalo rodnost ljetine. Snaga drveta
ojacavala se paljenjem velikih vatri krisnica ili krijesova, kresova, te pjesmom i plesom
mladezi. Oko vatre izvodile su se razne norije, tj. nestasluci, ali samo iz zabave bez vecih
kvarova. Nekom imucniku znali su raskopati cijela zaprezna kola, te ih ponovo sloZiti
na kroveku pristaseka (trijema). Kicenjem putnih lesa decki su izrazavali svoju naklonost
djevojkama, a one su se ponosile oki¢enim plotom i lesama. Nekim zlo¢estim osobama
znali su okititi putne lese i koprivama. Dobro je bilo okititi stoku i zaprezna kola. U
novije vrijeme, ranom zorom i u gradu i selu puhacka glazba svira budnicu.

www.daljonline.hr
Udruga Majpan



Kako je nastala ova knjizica...

lako dnevno suoéeni s neiskoristenim, ali bogatim prirodnim izvorima, panonskom
arhitekturom u propadanju, te ve¢ pomalo zaboravljenom kulturnom i povijesnom
bastinom, svjesni smo ¢injenice da je u danasnje vrijeme globalizacije upravo na tim
potencijalima i vrednotama moguce graditi prepoznatljiv identitet.

Imajudi to u vidu, svoje smo razvojne programe vezane uz ruralna podrucja odluili
graditi na elementima tradicije i bastine, povezujudi ih s europskim trendovima i
politikama koje se temelje na kvalitetnim ljudskim resursima, ekonomiji znanja,
informatickoj tehnologiji i partnerstvu. '

Knjizica koju drzite u ruci rezultat je naseg visegodisnjeg animiranja i obrazovanja
mjestana Opéine Erdut o mogucénostima organiziranja ruralnog turizma, te promocije
ove Op¢ine kao zanimljivog i prepoznatljivog turistickog odredista Slavonije.

Na terenu je izazova bilo mnogo, i nije bilo jednostavno pokrenuti mjestane i dobiti
povjerenje lokalne, ruralne zajednice nenavikle na aktivno sudjelovanje i doprinos
projektima.

Alli, zajednicki uspjeh pomogao namje da otkrijemo blago neprocjenjive vrijednosti
- lokalnu tradiciju, povijest, pri¢e, legende, zanimljive domace ljude i jo3 zanimljivije
obicaje....

Krenuli smo s vecerima legendi koje su licile sijelima, i stigli do ove knjiZice koja je
nalik spomenaru ili 3krinjici poznatoga sadrzaja.

Ali to nije sve. Uz podrsku i povjerenje iz mnogih sokaka ove Opcine zapoceli smo i
pri¢u o lokalnim suvenirima, osmislili i postavili sajam pod nazivom Starizanatilobicaji,
pokrenuli natjecanje za najljepsa dvorista temeljeno na tradicijskim elementima
i izgledu, poveli mjestane na studijska putovanja, umrezili ih i pokazali im primjere
dobre prakse, motivirali i usmjerili mastu i stvaralastvo ostalih udruga i poduzetnika u
smjeru kreativnog osmigljavanja ruralnog turizma po mjeri njihove lokalne zajednice.

U istom smjeru, i s istim Zarom, radit ¢emo i stvarati i dalje, a ideja za novu knjizicu
veé je na pomolu...

I na kraju ono najvaznije... zahvala svima koji su nam vjerovali, koji su nas podrzavali
i koji ulazu napore u razvojne projekte ove Opcine, prije svega predstavnicima lokalnih
vlasti Opéine Erdut, Turisti¢koj zajednici Opéine Erdut, lokalnim udrugama, a posebno
onim mjestanima koji su s nama podijelili svoje ponekad i intimne price, te nam
omogucili pripremu ove knjizice koja ¢e usmenu predaju spasiti od zaborava.

Branka Paskuljevi¢ Turniski
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